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NYA MEDLEMMAR - VÄLKOMNA OMBORD! 
NEW MEMBERS - WELCOME ABOARD! 


Fam. Lundkvist, Kenmore 
Fam. L'estrange, Red Hill 
Elsie Langer, Red Hill 
Rad Seip, Springwood 
Irma Lagerstedt, Johanneshov (Sweden!) 


Fam. Jensen, Caboolture 
Fam. Uhlin, Scarborough 
Fam. Storm, Ormeau 
Fam. Price, Woolloongabba 
Fam. Hunter, Moorooka 













REDAKTÖRENS RUTA 


\pril, april, din dumma sill! Hur många var det som blev/ lurade den första april? Det är 
u förvånansvärt egentligen hur lättlurad man kan vara. Fråga bara den klubbmedlem som blev 
jrutalt väckt kl.5 på söndagsmorgonen av att hennes make älgade in i sovrummet med lotto- 
cupongen i högsta hugg, gastandes nånting om att fem av siffrorna hittills var rätt och att 
niljonerna nu var inom räckhåll! Undrar vad för slags underbara visioner som virvlade fram i 
iennes nyvakna sinnen, bara för att obönhörligt dras tillbaka till den grymma verkligheten till 
:onerna av den välkända, men ack så retfulla ”April, april, din dumme sill”!? 

■långa av medlemmarna måste ha uppfattat inbjudan till danskvällen den 31/3 som ett för tidigt 
april-skämt. Det var nämligen lite dåligt med uppslutningen. Vi blev väl en 40 st allt som allt och 
jet är ju lite fattigt. Eller som vår ordförande så filosofiskt reflekterade över situationen; 
'Jaha, nu får man väl köpa allt som blir över igen och äta skinkmackor i tre år”. I\lu var det ju 
inte så farligt och dessutom så fanns det inga skinkmackor, utan tjejerna hade gjort underbara 
ägg/ansjovis, leverpastej och räkmackor. Så det var inga större problem att hitta frivilliga för 
att dela på överblivna färskvaror. Nej, nu måste jag sluta tala om mackor eftersom det är ett 
ämne som jag skulle kunna skriva en hel doktorsavhandling om och jag vet inte riktigt om det 
skulle roa alla våra läsare lika mycket som mig. Hursomhelst så hade vi som var där i alla fall 
trevligt och det gäller även undertecknad som inte är så där jätteförtjust i dans, precis. ( 

Man kan ju spekulera i evigheter om anledningen till den magra uppslutningen men en åsikt som 
jag hörde var att det kanske inte var en så bra ide att kalia det för en danskväll. Vi kanske 
skulle ha kallat det för en klubbträff istället, vilket det ju på ett sätt var också. Det där med 
dans kan ju ha skrämt bort medlemmar som hellre kommer och träffas och snackar istället? 

En annan fundering som hördes, var huruvida det kanske är för mycket med en funktion i måna¬ 
den. Det kanske räcker med 4-5 functions per år? Detta är frågor som kommitén får ta ställning 
till, men ni medlemmar kunde ju underlätta deras jobb genom att göra era röster hörda och då 
gärna genom vår klubbtiding! Har ni åsikter eller ideér, så hör gärna av er! 

Nåväl, några problem med uppslutningen verkar det i alla fall inte vara med den stundande 
kräftskivan på the UAUJES restaurant, på Sancturay Cove, den 28:e april! Många verkar se den 
som verksamhetsårets definitiva höjdpunkt! Och varför inte? Jag ser själv fram emot den, efter¬ 
som det var alldeles för länge sen som jag klämde ett kilo kräftor sist! Dessutom är jag mäkta 
nyfiken på hur dom australiska kräftorna egentligen är. Enligt ryktena så ska vi t.o.m. få ha 
såna där lustiga hattar och haklappar på oss! Det kommer nog att bli en hel del intressanta 
bilder tagna under den kvällen.... 

Tyvärr, så krockade kräftskivan med det planerade firandet av valborgsmässoafton sista helgen 
i april. Det var verkligen otur eftersom jag tror att många hade gillat att gå och se en riktig 
valborgsmässoeld. Fördelen med ett sånt arrangemang är ju att det är ett riktigt "familje- 
mang” och dom brukar ju vara populära. Nästa familje-evenemang blir nu istället Mors dags- 
picnicen uppe vid Slaugther falls på Mt Coot-tha. Har vi tur med vädret så blir det nog en top- 
pendag! Klart läge för farsan och ungarna att ta med morsan och skämma bort henne ordentligt! 

Innan vi ses där så måste vi ju dock överleva påsken, eller hur?! Undrar vad för slags ÄGGan^ 
planer våra medlemmar har inför den stundande högtiden? En sak som jag verkligen saknar fr( 
Sverige är en underbar tradition som dom hade varje påsk vid Beatelunds Gård, på Ingarö, utan¬ 
för Stockholm. Där bor nämligen Ernst och Astrid Krapf, upphovsmännen(?) -personerna till min 
underbara fru=mina svärföräldrar. Familjen samlades på påskafton för att måla ägg, en tuff 
uppgift för nån så totalt okonstnärligt lagd person som undertecknad. Och som om det inte vore 
nog så var man också "tvungen” att stiga upp i ottan för att knalla omkring i naturen för att 
leta efter ovan nämnda ägg. Ernst och Astrid hade nämligen stigit upp ännu tidigare för att 
gömma små korgar med både riktiga, kokta ägg och allehanda chokladägg och godisar! Varje korg 
var märkt med ett namn och man var tvungen att leta tills man hittade "sin egen". Hittade man 
nån annans, fick man vara tyst och ta på sig bästa pokerfejset. Gissa vem som alltid hittade sin 
korg sist? Nåväl, belöningen lät inte vänta på sig! När alla (läs red.) till slut hade hittat sina 
ägg, så var det bara att kliva in från den ofta kyliga aprilmorgonen till ett dukat bord. Gissa om 
det smakade bra med rykande varmt, nykokt kaffe och härliga äggmackor med allehanda läckra 
sill-pålägg?! Fast ibland tog det ett tag innan man kunde sätta tänderna i en av dessa mackor, 
en annan tradition var nämligen att man skulle "knacka ägg" med varandra och det var inte för¬ 
rän man hade lyckats knacka fram ett ägg som blivit knäckt i båda ändar kunde man proppa i sig 
dessa underbara mackor! Nä, nu får jag sluta innan jag kommer in på mitt favoritämne, igen! 

Tack till Ernst och Astrid för minnena, vi kommer att tänka på er äggstra mycket över påsken! 




\ii ffifeuuta. 




Sverige idag. Vad får vi för våra skattepengar? 



Vinland, nordmannahavet och vikingarnas världsbild. 
Om våra förfäders geografiska kunskaper. 


MLL , 5KITBALL, 

M TmKimLL- 


Ordförrådet. 
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the 

SwEdish Corner* 
Café/Restaurånt 


Sven <& Anita Enocksson 


Swcdish Corner Cafc/Ucsuiuram 
offers you u scleclion of truc 
Swcdish tradiiioua! cuisinc and 
intcrnational cooking in a 
homelv atmosphero imiquc to 
Austrälia. 


O pen 

Saturday - Sunday 
Monday - Tuesday 

Maln Street, 
Tamborine Mtn. 
Ph: (075) 45 1531 
A/hrs: (075) 45 1517 


NOUJ Ttiin GREAT LOCATIONS! 

F LORISTINA & FLODER CORNER 
AT THE MYER CENTRE AT UJYNNUM PLAZA 

Queen Street Level Phone 393 3487 

Phone 229 9836 

* Arrangements * Boquets * Living Cards * 

* Baskets with flowers, fruit and chocs. * 

Credit cards welcome. Delivery all suburbs. 

Member of INTERFLORA 

Other giftideas, such as canefurniture, ceramic 
pots, baskets, terrariums are just a few examples 
of what you can find in our caneshop opposite 
Flouter Corner at Ulynnum Plaza. 



17 Veronica St., 
Unit 2, 

Capalaba. 4157 
Qld. 

Tel. 390 2224 

A.h. Managers, 
286 3721 


Mr. Veikko Systa 
Mrs. Pirkko Systa 



<rry 

JM . STORE IS NOW OPEN UNTIL' 

.4.00 pm SATURDAYS 



South-East Freeway, Springwooc 
Telephone (07) 3410000 

































Nybygge på Arlanda för ÖUU miljoner 


Av PRALEN MELANDER 

Arlanda flygplats fort¬ 
sätter arbetet på att 
hålla god internationell 
standard, genom ut¬ 
byggnader och moderni¬ 
seringar. På mindre än 
tre år ska Skanska och 
luftfartsverket klara av 
att bygga nya SkyCity — 
byggnaden som sam¬ 
manbinder inrikes- och 
utrikesterminalerna på 
flygplatsen. 


Skanska vann, som DN 
tidigare rapporterat, den pre¬ 
stigefyllda ordern. Värde: 800 
miljoner kronor för general- 
entreprenad. 

Byggstart blir det vid kom¬ 
mande årsskifte och invig¬ 
ningen sker hösten 1993. 

Hela byggnaden är på 76 000 
kvadratmeter med två våning¬ 
ar under jord och fyra ovan. 
Tanken är att Arlanda ska bli 
en mera komplett flygplats 
med bekväm förbindelse mel¬ 
lan inrikes och utrikes. Bland 
annat kommer flygpassage¬ 


rarna att kunna kunna åka på 
en rullande trottoar i SkyCity. 

I övrigt ska nybygget inne¬ 
hålla en mängd kommersiella 
utrymmen som konferens- och 
utställningslokaler, butiker 
och inte minst kontor. SAS 
International Hotels får ett 
hotell direkt vid flygplatsen. 

Direkt för passagerarna 
märks uppehållsytor för vän¬ 
tande och trafikdiskar. 

Utanför SkyCity anläggs 
också ett stort torg kallat 
Arlanda Plaza. I nybygget 
ovanför torget kommer det att 


Tor Iseda! har avlidit 

Skådespelaren Tor Isedal hittades förra söndagseftermid¬ 
dagen död i sin övernattningslägenhet i Stockholm. Tor 
Isedal fanns med redan i den andra TV-ensemblen 
1959—60 och blev snabbt en av våra mest folkkära 
skådespelare. Det stora genombrottet kom i Ingmar 
Bergmans film ”Jungfrukällan”, som gjorde honom till 
något av en riksskurk. 

"Skörden året Isedal föddes blev god, liksom hans 
konstnärliga livsskörd. Han lämnar ovanligt fullpackade 
lador av minnen efter sig”, skriver DN:s Bengt Jahnsson. 

Nytt tips om Palmemordet utreds 

Enligt uppgifter från en 53-årig svensk bankrånare, köpte 
Christer Pettersson en magnumrevolver av sin bekant, 
knarklangaren, och slängde efter mordet på Olof Palme 
vapnet i ”Klarabergskanalen”. 

Uppgifterna härrör från 53-åringens anteckningar, vilka 
beslagtogs i en fängelsecell i Danmark. 

— Det kan vara intressant. Men vilket värde uppgifter¬ 
na har vet vi inte ännu. Vi måste naturligtvis höra 
bankrånaren, sade biträdande spaningsledaren Ingmar 
Krusell. 


Längre semester 

Riksdagens arbetsmarknadsutskott be¬ 
slutade 6 mars att den sjätte semester¬ 
veckan ska införas. Genomförandet sker 
successivt, med de två första dagama 
nästa år. Bakom beslutet stod socialde¬ 
mokraterna och vpk. 


Östersund: Bort méd tioöringarna! 
Både kunderna i Frösö-Hallen i Öster¬ 
sund och affärens ägare tycker att små¬ 
mynten enbart är till besvär. Därför blir 
minsta myntenhet 50 öre, uppger Os- 
tersunds-Posten. 

Förre finansministern Kjell-Olof 
Feldt räknade med att budgeten för 
1989/90 skulle ge ett underskott på 7,7 
miljarder kr. I stället är den nu på väg 
mot ett rekordöverskott på 21,8 miljar¬ 
der kr, nära 30 miljarder bättre än be¬ 
räknat, rapporterar. 

Bilar till Sovjet i 

Sveriges bilhandlare anar så smått en j 
möjlighet att krympa sina jättelager av 
begagnade bilar. I Moskva finns nämli¬ 
gen tusentals bilsugna som inte har råd 
att köpa nytillverkat och inte tid att 
vänta på inhemskt. Förra veckan skedde 
j-n Cnrcra oreaniserade provleveransen 


Av TOMAS LISINSKI 

Har Amir Heidari, som 
hjälpt 20 000 iranier att 
komma till Sverige, gjort 
det i vinningssyfte? 

Den frågan ska högsta dom¬ 
stolen besvara. På tisdagen 
hölls förhandling i målet mot 
Heidari, som själv utan om¬ 
svep erkänner att han ägnar 
hela sin tid åt att hjälpa iranier 
att fly till Sverige. 

Men Heidari menar att detta 
är ett ideellt arbete. Visserli¬ 
gen omsätter verksamheten, 
som engagerar upp till 50 
personer, stora summor peng¬ 
ar. Men allt går åt till flykting¬ 
arbetet, påstod han inför rät¬ 
ten. 

Inga båtkörkort i år 

Det blir inget obligatoriskt båtkörkort 
— åtminstone inte till den här båtsä¬ 
songen. Den kan börja utan nya be¬ 
stämmelser om bl a åldersgräns och pro¬ 
millehalter. "Det finns väldigt många 
olika faktorer att ta hänsyn till", förkla- I 
rar sjösäkerhetsd i rektor Bengt-Erik 
Stenmark för TT. Efter alla skriverier j 
förra året om berusade båtförare i snab- j 
ba båtar, diskuterades att införa ett | 
obligatoriskt båtkörkort och en ålders- 



Odd Engström 

— mässfall 

□ Nye finansministern Odd 
v Engström är känd för sitt 
' intresse för Jung. 

Under finansmässan i Sol- 
* lentuna halkade han dock in 
■ på ämnet historia. 

“ Han hänförde citatet "Paris 
■ är värt en mässa till den 

* tysk-romerske kejsaren 

‘Henrik IV (1056-1106). 

* Mari ser sig därför tvungen 
. att ge finansministern en his- 
' torielektion. 

Den Henrik IV (1553-1610) 

. som talade om mässan var en 

* fransk kung, söm före sin 
: konvertering till katolicismen 

* hade varit protestantisk kung 

* av Navarra. 

* Engström är säkert bättre på 

- psykoanalys. 

Hur det är med nationaleko¬ 
nomi återstår att se. 

17 

Malmö: Skåningarna måste lägga ner 
de lokala meningsmotsättningarna och 
gå samman i en gemensam front mot 
Stockholm. Det anser folkpartiet i Skå¬ 
ne i sin rapport "Skåne i strykklass". I 
rapporten konstaterar man att regering 
och riksdag konsekvent sätter Skåne på 
undantag till förmån för Stockholm och 
övriga Mälardalen. 


Carlsson får stöd 

Knappt varannan medborgare — 48 pro¬ 
cent - tycker att Ingvar Carlsson hand¬ 
lade rätt när han bildade ny socialdemo¬ 
kratisk regering. Hela 39 procent anser 
att han borde ha utlyst nyval i stället. 
Det visar en undersökning som Sifb 
gjort för den socialdemokratiska A- 
pressen. 


Ubät Kom unuaii 

En främmande undervattensfarkost 
passerade Mälsten på väg ut ur Mysing¬ 
en. Den bedömningen gör marinen ef¬ 
ter en första preliminär analys av hän¬ 
delserna i samband med minspräng¬ 
ningen vid Mälsten. Sprängningen fö¬ 
regicks av så kallade tekniska indikatio¬ 
ner i de bevakningssystem som ingår i 
de fasta mineringarna vid Mälsten. Det 
finns dock ingenting som tyder på at« 
minsprängningen haft någon effekt. 


Kamp om bankfack 

Förre marknadsdirektören på Bofo 
Hans Ekblom åkte till Schweiz und< 
pågående förundersökning om vapet 
smuggling, borrade upp sitt bankfa» 
och plockade ut handlingar innan åk! 
garen hann dit. När överåklagare Foll 
Ljungwall, som ledde förundersö 
ningen om misstänkt vapensmugglin 
försökte få schweiz/ tyndighet. 

hjälp att granska ha\ A rna blev t 

nobben. _____ 


Fästligt vårtecken 

Vårtecken orkar ni väl inte 
med? sa en vänlig röst 
telefon. 

- Jovisst, sa Nämnden. 

Här var det varken blå¬ 
klocka, vitsippa eller snöripa 
utan en fästing! 

En fästing hade satt sig i 
pälsen på familjen Falks Liza 
Minelli-terrier, i mitten av 
fabruari. 

Minst ett par månader för 
tidigt. 

Detta hände vid Flatensjön. 
Forsok att vitsa på flatlöss har 
misslyckats. 


Efter tillbakadragandet a 
det franska mineralvattne 
Perrier på den amerikan 
ska marknaden kan svem 
ka konkurrenten Ramlös 
räkna med minst en föi 
dubbling av fö 'iningen 
USA. 1 

- Men vi vill inte utnyttja situationei 
Vi försöker bara leverera så mycket soi 
våra amerikanska distributörer bestä 
ler, säger Ramlösas VD Roland Bengt 
son till TT. 

Perrier med 95 proc av den amer 
kanska marknaden för mineralvam 
har dragit tillbaka alla lager av sitt m 
neralvatten sedan små rester av det cai 
I ccrframkal lande ämnet bensen påträ 
I fats i flaskorna. 


700 avlyssningar 

Hans Holmér fick cirka 700 tillstån 
för avlyssning av 88 telefoner när det? 
kallade kurdspåret var som mest intre: 
sant för mordspanarna i Palmeutrec 
ningen under hösten 1986. Avlys: 
ningarna gällde inte bara bostadstelefc 
ner utan också telefoner på hotell, kaft 
er och andra platser där de misstänki 
kurderna arbetade. 
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4 LANREATH COURT, ALEXANDRA HILLS. 4|6 1. 


RAY OTTOSSON 

Phone: 824 2254 

* FENCING * CARPORTS * ROOFING 

* PERGOLAS * AIR CONDITIONING 

* A CO USTIC INSULA TION v 


URay White 


Real Estate Agents and 
Auctioneers 


80 Old Cleveland Road 
Capalaba Old 4157 


Jan C. Wilen 

Sales Consultant 

Telephone (07) 390 3199 
Fax (07) 245 6271 
A/H (07) 824 1370 
Mobile (018) 73 2611 


^USTAVSON' pty. ltd. 


Roland /Andersson 

(JEWELLERS) 



J . v JEWELLERY HAND MADE TO ORDER BY 



/ OUR EXPERT CRAFTSMAN 
/ RENOVAT1NG AND REMODELL1NG 


Specialising in:- 

: JEWELLERY OUR SPECIALITY 


* INSTALLATIONS 

j GUARANTE5D WATCH REPAIRS 


* CABINET MAKING 

SUITE 8, 7TH FLOOR. 

PERRY HOUSE. 


* CARPENTRY 

• 

Ph: (07d> 805 1664 

j 

CNR. ELIZABETH & ALBERT STS PH. 229 5329 

BRISBANE A.H. 349 4653 






Stig Rune Hokanson 




B.A. (Hons), Dip. Ed., J.P. 

' Phone \ 

266 2135 \ 



BORGERLIG 

SWEDISH DELI ] 

1 


VIGSELFÖRRÄTTARE 

Marianne & Hans 


A/y E/vVf As 
Mj>Sr 

i 

4/38 Surrey St. / 

NUNDAH / 

l 

; mn 

. Bröllop på svenska 

V Qld. 4012 / 


L ! 


Ring (07) 209 9172 


Plentybord 

LEIM PEJRUD 
Managing Director 

PLENTYBORD Pty.Ltd 

PO Box 428, Garden City Q.4122 

PH:(07) 808484 FAX:(07) 808T612 


SCANDINAVIAN 

BAKERY 

A Fine Selection of 

Fresh Baked Rye Breads. Cinnamon Buns. 
Cakes & Imoorted Scandinavian Deiicacies. 

Unit 2, 20 Duke St. Kingston. Qld. 4114. 
Phone: C07) 208 1067 


support our sponsors! 

















































DANSKVÄLL 31/3 



Hej, vad det går i svängarna! 


Ray & Irene 


En flicka pä gaffeln, Lasse? 


Stephen & Sue §t$ 


Karl & Elisabeth 


Ordf. säljer lotter och Lisa skålar! 


Bartenderskorna Anna & Ann 
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Photo: Jim Lagerstedt 































E ASTE R I f\i SUJEDEN 


Easter has, up to our own times, been a religious holiday in Sweden, and Easter Week has had an 
air of solemnity about it. Weddings and christenings, for example, have not been considered 
appropriate during this week, and only in recent years hav/e Swedish cinemas been open on Good 
Friday. 

Easter Week starts with Palm Sunday, commemorating Christ's triumphant entry into Jerusalem. 

In catholic countries this is a day of joyous processions of people carrying palm fronds and lay- 
ing them before the image of Christ. In Sweden's climate some other kind of branches had to 
take the place of palms; early budding varieties of willow were a common choice. Still today, 
such branches are brought into homes and offices so that they have developed leaves before 
Palm Sunday. In many parts of the country these branches are even called "palms". 

As is often the case with major holy days, certain superstitions were attached to Easter. People 
beleived that witches were especially active and their black magic especially powerful during ^ 
this week. Even in modern times people have beleived that women who practise black magic - 
"Easter Hags" - were out and about practising their witchcraft. Gn Maundy Thursday they were 
thought to fly off on brooms to consort with the Devil at some place called Blåkulla, returning 
the following Saturday. People did everything they could to protect themselves from the evil 
powers at play these days. They lit bonfires, shot off fire-arms into the sky, painted crosses, 
stars and other holy symbols over their doors, buried psalters under their thresholds and hung 
scythes and axes criss-cross over their livestock. Hysterical fear of the supernatural has trig- 
gered off witch-trials from time to time over the centuries, sending unknown numbers of women 
to the gallows or the stake. 

These grim superstitions have one much more cheery legacy in modern times: on Maundy Thursday 
or Easter Eve Swedish girls (and boys, too) dress up as hags and pay visits to their neighbours. 
Some leave a small decorated card, an "Easter letter", hoping for a sweet or coin in return. The 
custom of making Easter letters is especially widespread in western Sweden, where it is also the 
custom to slip the letter into a person's mailbox or under his door without being seen. The iden- 
tity of the sender is a secret. Easter bonfires are also especially the custom in the western 
provinces where villages vie to see who can make the biggest one. The custom of shooting also 
lives on, albeit in the form of shooting off fireworks. 

Eggs are the most common Easter food, and hard-boiled eggs are traditionally eaten the evening 
before Easter Sunday. While the eggs are often decorated, neither their decoration nor the tra¬ 
ditions associated with them are as elaborate as in many countries on the Continent. 


THE SUJEDISH CRAYFISH PREMIERE 

Since our club is about to stage it's first crayfish/yabby party soon, we thought that this in-/ 
formation on the Swedish Crayfish Premiere might be suitable: ' 

The yabby premiere occurs in August, and visitors to Sweden this month can hardly help noting 
Swedes' delight in these small crustaceans. Before the turn of the last century hardly any tra¬ 
ditions were attached to the eating of yabbies, but when the yabby fishing seasons and a "sea- 
sons premiere" or opening date were established, the feasting took on the air of a festival. 

Nowadays the season opens on the second Wednesday in August, and yabbies may be sold and 
served in restaurants the following day. Excessive fishing and widespread disease have reduced 
Swedish yabby populations, and Sweden imports increasing volumes of rieep-frozen, ready-to-eat 
yabbies from abroad. 

The evening of the premiere or some evening during the weeks following, friends gather on 
terraces and balconies all around Sweden under gaily coloured paper lanterns to feast. on the 
little delicacies. Many don comic party hats and paper bibs before attacking the heaped-up 
platters. Accompaniements to yabbies, boiled in salty water and seasoned with flowering dill, are 
simply bread and cheese, beer and and perhaps vodka schnapses. There is a variety of songs to 
accompany the feasting and it is on the whole, a very Swedish festivity. 


PRIS INDEX / PRICE INDEX 


Det är lätt att börja klanka när man märker hur matpriserna går upp ibland och därför tänkte 
vi här ge ut en liten prislista på vad mat nuförtiden kostar i Sverige. När man ser vad dom får 
betala där uppe, så känns det helt plötsligt inte så dyrt längre, eller hur? 


It's easy to start whinging when you sometimes notice how the price increases on food. Knowing 
this, we decided to prepare this small list on current food-prices in Sweden. When you see what 
they actually have to pay up there, shopping somehow doesn't feel so expensive anymore.... 

Fläskfilé / pork fillet $ 30.95/kg 

Köttbullar / meatballs (frysta/frozen) $ 22.75/kg 

Entrecoté / rib fillet (fryst i bit/frozen whole) $ 35.25/kg 

^ Coca cola (2 liter/2 litres) $ 4.20 

Torskfilé / cod fillet ( f ryst / fr02en) $ 16.35/kg 

Kavaljerost / cheese Kavaljer $ 15.10/kg 

Kyckling / chicken (fryst/frozen) $ 8.60/kg 

Glass GB 2 liter / Ice cream GB 2 litres $ 6.75 

Rökt skinka SCAN / smoked ham $ 29.70/kg 

Bacon SCAN $ 24.50/kg 

Isbergssallat KONSUM / lettuce crisp $ 3.50/kg 

Morötter KONSUM / carrots $ 4.35/kg 

t Selleri KONSUM / celery $ 2.84/bunch 

Vispgrädde / whipping cream 30 ml $ 2.65 

Lättmargarin LÄTTA / light margarine 400g $ 2.50 

Formfranska skivad / white bread sliced 400g $ 2.85 

Smörgåstonfisk ABBA / sandwich tuna 185g burk/can $ 2.50 


Rödbetor skivade FELIX / beetroot sliced 580g S 4.05 

Musli KELLOGG x S / muesli 750g $ 7.00 

Honung / honey 700g $ 7.10 

Te TWIN1NG / tea 200g $ 6.55 

Hallonsylt BOB / raspberry jam 435g $ 3.85 

Chips ESTRELLA / potato chips 300g bag $ 4.65 

Champagne MINCHINBURY $ 13.10 

Whisky BALLANTINE'S $ 50.20 


Öl / beer FOSTER'S LAGER 330 ml (licensbryggt/brewed under license) $ 2.30 


Gin GORDON'S 


$ 47.55 
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Swedes Down Under är en klubb för svenskar bosatta i Queensland, deras familjer och andra 
intresserade. Ett av klubbens huvudmål är att bevara, förvalta och förmedla svensk kultur, 

traditioner och värderingar. 

Ett annat mål är att arrangera aktiviteter och sammankomster för medlemmarna. 

Swedes Down Under is a social club for Swedes living in Queensland, their families and other 
interested people. One of the club's main objectives is to preserve, administer Swedish culture. 

traditions and values. 

Another objective is to arrange activities and gatherings for the members. 

STYRELSE/ COM1TTEE 1990 


Ordförande/ President 
Vice Ordf./ Vice Pres. 
Kassor/ Treasurer 
Vice Kassor/ Vice Treas 
Sekreterare/ Secretary 
Vice Sekr./ Vice Secr. 
Redaktör/ Editor 

Medlemsskap / Memebership: 

Familj / Family: $ 10.00 
Enkel / Single: $ 7.00 

Overseas $ 15.00 


(07) 209 9974 
(07) 824 2254 
(075) 533 656 
(07) 209 9974 
(075) 466<^9^ 

(07) 396 8121 
(075) 533 656 

Adress för korrespondens/ 
adress for correspondence: 

Swedes Down Under 

50 Oregon Drive 
Shailer Park Q 4128 


Gunnar Stahlman 
Ray Ottosson 
Anna Lagerstedt 
Ann Stahlman 
Marit Nyman 
Iren Gustafsson 
Jim Lagerstedt 



Välkonunen att fira gudstjänst i 


%yvk an t JBtisbaue 


Gudstjänster på svenska hållas den 
första söndagen i varje månad vid 


St. Mark’s Lutheran Church of Australia 
71 Newnham Road, Mount Gravalt, Queensland 
klockan 18.00 


MAJ - Söndagen den 6:e maj. Gudstjänst. 
Inträdespredikan av Pastor Jukka Lehesaari. 


SVENSKA 3 K □ L /-\ l\l =*= SUJEDISH SCHOOL 

Klasser varje lördag kl. 9-11 * Classes every Saturday 9-11 am. 
Adress: Sveska Skolan, Migrant Resource Centre, 126 Boundary St, UJEST END. 
Information: E.Coltman, tel. (07) 263 3755 


SC/MXlPI[Xl/\\/I/\(XJ RADIO GROUP 

obs! Ändrade sändningstider.» 

Nu sänds det svenska radioprogrammet varje fredag kl. 22.00 till 22.45. 

Det behövs hjälp med att producera program och för att inte vi ska tappa sändnings¬ 
tiden så måste nya krafter komma och hugga in. Varför inte producera ditt eget 
radioprogram! Vilken chans! Det kan röra sig om debatter eller att helt enkelt bara 
sitta och snacka och spela skivor. Man efterlyser dessutom svenska skivor, så om 
nägon skulle kunna tänka sig att låna ut sina skivor till radion eller om ni tycker att 
det låter intressant att producera sitt eget radioprogram, snacka med Mikael Ahlberg 

på tel. (07) 390 7924. 

PS. Radio 4EB sänder fortfarande på samma frekvens: 1053 khz på AM-bandet! DS. 
































PASTOR BRUNELLS AVSKEDSPREDIKAN 
Av Queensländarens utsände: Stig Hokansson 

Sondagen den 1:a april var den sista predikan som pastor Brunell höll för den stora skaran sven¬ 
skar som besöker St.Mark's Lutheran Church en gång i månaden. 

En nästan fullsatt kyrka vittnade om pastor Brunells popularitet. 

Efter predikan höll ordföranden i kyrkorådet, Fru Elisabeth Coltman, ett anförande där hon 
bl.a. berörde kyrkans tillväxt och offentliga grundläggning under pastor Brunells fem-års tjänst 
för svenskarna i Brisbane. 

Ett unikt samarbete med finska församlingen i Brisbane (som inte existerar någon annanstans i 
hela världen), möjliggjordes tack vare pastor Brunells språkkunnighet. 

Ordförande Coltman presenterade på församlingens vägnar en avskedsgåva till familjen Brunell. 

En kaffeservis i silver kommer att påminna om de glada och framgångsrika åren bland svenskarna 
i Brisbane, nu när prästfamiljen återvänder till ny tjänst i Tammerfors, Finland. Fru Runa Brunell, 
som så troget tjänat församlingen som kantor under de fem åren, fick emottaga blommor tv 
tack från ordförande Coltman. ( 

Pastor Brunell höll ett tacktal och uttalade sin tacksamhet över att ha verkat bland svenskarna 
i så många år. 

'Vaktombytet” sker officiellt i maj, då pastor Jukka Lehesaari träder i tjänst. Pastor Lehesaari 
med hustrun Maria och två söner väntas till Brisbane i påsk. Församlingen får chansen att träffa 
pastor Lehesaari vid dennes inträdespredikan, söndagen den 6:e maj. Alla svenskar är hjärtligt 
välkomna, att i sin yur välkomna vår nye präst. 

ANSLAGSTAVLAN 

NAMNPRDBLEM? 


FÖDELSEDAGAR / BIRTHDAYS 
GRATTIS TILL: / CONGRATULATIONS TQ: 

Martin Ståhlman, 11 år den 15:e april! 
Kurt Johansson, den 22:a april! 

Grattis till Inger Bylund, den 17:e maj, 
från familjen Ståhlman! 


Vi kunde inte låta bli att dela denna lilla 
"godbit” med våra läsare! En av våra medlem¬ 
mar fick nyligen emottaga följande "tolkning” 
av sitt namn på en adressetikett: 


Mr Kurtjohomssom 
43 Peter Thompson Drive 
PARKWOOD ESTATE QLD 4214 


KOMMANDE E\/E I\J f\l G *** COMING EV/EIXITS 


Som synes så tycks den som adresserat 
kuvertet, ha haft vissa problem med Kurt 
Johanssons namn! Dom har det inte lätt med 
oss svenskar, Aussierna. 

\ 


Missa inte KRÄFTSKIVAN på Sanctuary Cove! 

Plats: The IlIALJES Restaurant. Datum: LÖRDAGEN DEN 28 APRIL. TID: 19.00. PRIS: $40.00/person. 
Priset inkluderar ett kilo (!) kräftor tillagade på svenskt vis, två öl, två snapsar, bröd, ost, 
kaffe, frukttallrik, lustiga hattar och haklappar! 

DBS! Begränsat antal biljetter! Beställ NU från Ann Ståhlman tel. 07-209 9974 eller 
Anna Lagerstedt tel. 075-533 656! 


Don't miss the YABBY-PARTY at Sanctuary Cove! 

Uhere: The UJAUJES Restaurant. UJhen: SATURDAY APRIL 28. UJhen: 7 pm. Tickets: $40.00/person. 
The price includes one kilo (!) of yabbies prepared and cooked the Swedish way, two beers, 
two schnapps, bread, cheese, coffee, fruitplatter, funny hats and bibs! 

NOTE! Tickets are limited! Book NOliJ from Ann Ståhlman tel. 07-209 9974 or 
Anna Lagerstedt tel. 075-533 656! 


Kommer i maj: MORSDAGS-PICNIC! 

Slaughter Falls, Mt.Cooth-ha. Söndagen den 13 maj. Grillning, lekar, spex och brännboll! 

Corning up in May: MOTHER'S DAY-PICNIC! 

Slaughter Falls, Mt.Cooth-ha. Sundsy 13 May Barbie, games, fun and burnball(?)! 











